LAWS OF PUERTO RICO

[No. 53]
[Approved, May 5, 1945]
AN ACT

TO STIMULATE THE IMPROVEMENT IN THE QUALITY OF THOSE PRODUCTS
WHICH MAY BE IMPROVED THROUGH THE AGING PROCESS, BY EXEMPT-
ING THEM FROM THE PAYMENT OF PROPERTY TAXES DURING ALL FISCAL
YEARS SUBSEQUENT TO THE FIRST IN WHICH THEY HAVE BEEN STORED
FOR AGING, AND FOR OTHER PURPOSES.

Be 1t enacted by the Legislature of Puerto Rico:

Section 1.—For the purpose of stimulating the improvement in
their quality, there are hereby exempted from the payment of prop-
erty taxes during all the fiscal years following the first in which they
have been stored for aging, those products with respect to which it
has been scientifically recognized that aging improves their quality.

Section 2—No product shall be declared to be scientifically rec-
ognized among those whose quality is improved through the aging
process, until said declaration has been made by the Treasurer of
Puerto Rico through administrative order to that effect.

Section 3.—There shall only be considered as stored for aging
purposes those products whose storage may be controlled at all times
by the Treasurer of Puerto Rico and may be identified by him at
any moment.

Section 4.—The products which have been stored for aging pur-
poses prior to the taking effect of this Act and which, in accordance
with the terms hereof, fill and have filled for not less than one (1)
year prior to said effectiveness, the requirements herein established
for the exemption herein granted, should they have paid property
taxes for the said year preceding the effectiveness of this Aect, shall
be exempt from the payment of property taxes during all subsequent
years in which they continue to be stored for aging purposes, in ac-
cordance with the provisions of this Act.

Section 5.—Products stored for aging purposes, shall be under-
stood to be:

(@) Those with respect to which, at the time of their storage,
a statement is delivered to the Treasurer of Puerto Rico
containirig a detail and description thereof, stating that
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"LEY

PARA ESTIMULAR EL MEJORAMIENTO DE LA CALIDAD DE AQUELLOS PRO-
DUCTOS RESPECTO A LOS CUALES ESTA PUEDA SER MEJORADA POR EL
PROCESO DE ENVEJECIMIENTO, EXIMIENDOLOS DEL PAGO DE CONTRI-
BUCIONES SOBRE LA PROPIEDAD EN TODOS LOS ANOS FISCALES SUBSI-
GUIENTES AL PRIMERO EN QUE HAYAN SIDO DEPOSITADOS PARA SER
ENVEJECIDOS, Y PARA OTROS FINES.

Decrétase por la Asamblea Legislotiva de Puerto Rico:

Seccion 1.—Con el fin de estimular el mejoramiento de su ca-
lidad, por la presente se exime del pago de contribuciones sobre la
propiedad en todos los afios fiscales subsiguientes al primero en que
hayan sido depositados para envejecer, aquellos productos respecto
a los cuales esté cientificamente reconocido que el envejecimiento
mejora su calidad.

Seccién 2.—Ningtn producto podra ser declarado como cientifi-
camente reconocido entre los que mejoran su calidad mediante el
proceso de envejecimiento, hasta tanto dicha declaracién haya sido
hecha por el Tesorero de Puerto Rico en resolucién administrativa
al efecto.

Seceién 3.—Solamente se consideraran como depositados para
fines de envejecimiento, aquellos productos respecto a cuyo depd-
sito tenga el Tesorero de Puerto Rico control en todo tiempo y
puedan ser identificados por éste en cualquier momento.

Seccién 4.—Los productos que estuvieren depositados” para en-
vejecimiento antes de entrar en vigor esta Ley y que segln los
términos de ésta llenen y hayan llenado por no menos de un (1)
aflo con anterioridad a dicha vigencia los requisitos que aqui se es-
tablecen para la exencién que por la presente se concede, si hu-
bieren pagado contribuciones sobre la propiedad por dicho afio an-
terior a la vigencia de esta Ley, quedarén exentos del pago de con-
tribuciones sobre la propiedad en todos los afios siguientes en que
contintien depositados para su envejecimiento, segiin las disposicio-
nes de esta Ley.

Seccién 5.—Se entenderan por productos depositados para su
envejecimiento : "

(a) Aquéllos, respecto a los cuales, al tiempo de su depésito,
se entregue al Tesorero de Puerto Rico una declaracion
conteniendo un detalle y descripeién de los mismos,
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they are stored to be aged and placing them under his
control, in accordance with the rules which for such
purpose the Treasurer shall prescribe.

(b) Those products which, although bonded under the control
of the Treasurer of Puerto Rico for other purposes, the
Treasurer may verify that their quality has improved
or may improve with said storage.

(¢) Products deposited in bond prior to the effectiveness of
this Aect, with respect to which the Treasurer may verify
what is expressed in subdivision (D) of this Act.

Section 6.—The Treasurer of Puerto Rico is hereby empowered
to issue the rules or regulations necessary to enforce the provisions
of this Act.

Section 7.—All laws or parts of laws in conflict herewith are
hereby repealed.

Section 8.—This Act, being of an urgent and necessary char-
acter, shall take effect immediately after fits approval.

Approved, May 5, 1945.

[No. 54]
[Approved, May 5, 1945]
AN ACT

TO COMPEL ALL WITHHOLDING AGENTS TO COMPLY WITH THE PROVISIONS
OF SECTION 22 OR OF SECTION 35 OF THE INCOME TAX ACT, No. 74 OF
1925, AS SUBSEQUENTLY AMENDED, IN CASE THAT ANY WITHHOLDING
AGENT MAY FAIL OR MAY HAVE FAILED TO COMPLY WITH ANY OF SAID
PROVISIONS, DUE TO ANY CAUSE OR FOR ANY MOTIVE OR REASON, BY
REMITTING OUTSIDE DF PUERTO RICO INCOME TAXABLE AT SOURCE
WITHOUT THE PRIOR RETENTION AND PAYMENT OF THE CORRESPONDING
TAX, AND FOR OTHER PURPOSES.

Be it enacted by the Legislature of Puerto Rico:

Section 1.—If a withholding agent, whether it be a natural or
artificial person and whatever the capacity in which he or it may
act, may have failed or may fail to comply, in any year on and after
January 1, 1940, due to any cause or for any motive or reason, with
any of the provisions of Section 22 or of Section 35 of the Income
Tax Act (Act No. 74 of 1925), as subsequently amended, by failing
to withhold at its source the taxable tax on income remitted by him
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LEYES DE PUERTO RICO 203

expresando que se depositan para ser envejecidos y
poniéndolos bajo su control, segin las reglas que al
efecto el Tesorero prescribira.

(b) Aquellos productos que, aunque depositados en adeudo
bajo el control del Tesorero de Puerto Rico para otros
fines, pueda el Tesorero comprobar que su calidad ha
mejorado o pueda mejorar con dicho depdsito.

(¢) Productos depositados en adeudo con anterioridad a la
vigencia de esta Ley, respecto a los cuales pueda el
Tesorero de Puerto Rico comprobar lo expresado en el
apartado (b) de esta Ley.

Seccién 6.—F1 Tesorero de Puerto Rico queda por la presente
facultado para dictar aquellas reglas o reglamentos necesarios para
hacer efectivas las disposiciones de esta Ley.

Seccién 7.—Toda ley o parte de ley que se oponga a la presente,
queda por ésta derogada. i ‘

Seccién 8.—Por ser de carécter urgente y necesaria, esta Ley
empezard a regir inmediatamente después de su aprobacién.

Aprobada en 5 de mayo de 1945.

[NOM. 54]
[Aprobada en 5 de mayo de 1945]
LEY -

PARA OBLIGAR A TODO AGENTE RETENEDOR A CUMPLIR CON LAS DISPO-
SICIONES DE LA SECCION 22 O DE LA SECCION 35 DE LA LEY DE CON-
TRIBUCION SOBRE INGRESOS NUM. 74 DE 1925, SEGUN HA SIDO POSTE-
RIORMENTE ENMENDADA, EN CASO DE QUE ALGUN AGENTE RETENEDOR
DEJARE O HUBIERE DEJADO DE CUMPLIR, POR CUALQUIER CAUSA, MO-
TIVO O RAZON, CON CUALESQUIERA DE DICHAS DISPOSICIONES, REMI-
TIENDO FUERA DE PUERTO RICO INGRESOS TRIBUTABLES EN SU ORIGEN
SIN LA PREVIA RETENCION Y PAGO DE LA CONTRIBUCION CORRESPON-
DIENTE, Y PARA OTROS FINES.

Decrétase por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico:

Seceién 1.—Si un agente retenedor, bien sea persona natural o
juridica, cualquiera que sea la capacidad en que acttie hubiere de-
jado o dejare, en cualquier afio a partir de enero 1 de 1940, de
cumplir, por cualquier motivo, causa o razén, con cualquiera de las
disposiciones de la seccién 22 o de la seccién 35 de la Ley de Con-
tribucién Sobre Ingresos, Ntim. 74 de 1925 segtin ha sido posterior-
mente enmendada, no reteniendo en su origen la contribucién im-




